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VALMEX® solera iiberzeugt durch die Vielfalt
von harmonisch aufeinander abgestimmter
Streifen-Dessins. In Kombination mit den
Uni-Farben eroffnen sich variantenreiche
Gestaltungsmaglichkeiten.

Die Streifen sind Teil der Beschichtung, sie sind
nicht gedruckt. So entsteht ein gleichméBiger
Farbauftrag, der auch nach vielen Jahren seine
Leuchtkraft behélt.

VALMEX® solera convinces by a diversity of
harmoniously combined stripe designs. In
combination with the plain colors, a broad and
varied field of creative options is opened up.
The stripes are part of the coating, they are not
printed. The result is an even paint application
that retains its radiance over many years.

VALMEX® solera se décline dans de nom-
breuses versions rayures harmonieusement
coordonnées et parfaitement combinables avec
les coloris unis pour des conceptions créatives.
Les rayures sont teintes dans la masse et non
pas imprimées. Cette enduction réguliére
assure la brillance et la tenue des coloris méme
apres de nombreuses années.

VALMEX® solera convince per I'ampia varieta
di disegni armonici che offre. Sono disponibili
anche tinte unite in abbina-mento ai rigati
fantasia.

Le righe vengono spalmate e non stampate.
Questa caratteristica & importan-tissima poiché
il colore & distribuito in modo uniforme e man-
tiene la sua luminosita anche dopo molti anni.

VALMEX® solera convence por la diversidad
de colores de rayas, coordinados entre ellos.
Combinandolos con los colores lisos se ofrece
una gran variedad de posibilidades de disefio.
Las rayas no estan imprimidas sino forman
parte del recubrimiento. Asi se consigue una
capa homogénea de color que mantiene su
luminosidad durante muchos afios.

MEHLER COMPONENTS
eco-care REACH
COMPLIANT

Our commitment to
environmental responsibility

- Registration, Evaluation and
and sustainability

Authorisation of Chemicals

VALMEX’ solera

Beschichtung

Coating

Enduction

Spalmatura

Clase de recubrimiento

Ausriistung
Finish
Finition
Finissaggio

Acabado

Gesamtgewicht
Total weight
Poids total

Peso totale

Peso total

ReiBkraft

Tensile strength
Résistance rupture
Resistenza alla trazione
Carga a la rotura

WeiterreiBfestigkeit

Tear strength

Résistance déchirure
Resistenza alla lacerazione
Resistencia al desgarro

Temperaturbestindigkeit
Temperature resistance
Températures maximum
d‘utilisation

Resistenza alla temperatura
Resistencia a la temperatura

Lichtechtheit
Light fastness
Tenue a la lumiére
Solidita alla luce
Solidez a la luz

Wetterechtheit

Weather fastness
Résistance aux intempéries
Resistenza alle intemperie
Resistencia a la intemperie

Knickfestigkeit

Crack resistance
Résistance aux pliages
Resistenza alla piegatura
Resistencia al pandeo

Bei den angegebenen technischen Daten
handelt es sich um Durchschnittswerte. Ge-

4229 5740 stripes

PVC

beidseitig lackiert, fungizid,
grobe Leinenpriagung

Both sides lacquered, fungicide,
coars linen

Vernis biface, traitem. fongicide,
empreinte lin gros grain

Laccatura su entrambi i lati,
trattamento fungicida, goffrato lino
Barnizado ambas caras, tratamiento
fungicida, gofrado (grueso) de lino

660 g/m?
DIN EN ISO 2286-2

2500/2500 N/50 mm
DIN EN ISO 1421/N1

250/250 N
DIN EN 17679

-20°C/ +70 °C
DIN EN 1876-1/ PA 07.04 (intern)

>6
DIN EN ISO 105 B02

>6
DIN EN ISO 105 B04

100.000
DIN 53359 A

Keine Risse
No cracks

Pas de rupture
Nessuna piega
Sin roturas

Les données techniques indiquées sont des
valeurs moyennes. Sous réserve de légers

ringfiigige Farb kungen vor

RAL-Farben in Anlehnung. Stets Giiltigkeit der
FR-Zulassung priifen. Alle Mehler Texnologies-
Produkte entsprechen der EU-Verordnung
REACH (Registration, Evaluation, Authorisation
of Chemicals). Die Herstellung unserer tech-

nischen Textilien ist nach IS0 9001 und

1S0 50001 fiir Energiemanagement zertifiziert.
Weitere Varianten auf Anfrage, Programm-

anderungen vorbehalten.

changements de coloris. Coloris approchants
RAL. Veuillez toujours vérifier la validité des
certificats anti-feu. Tous les produits Mehler
Texnologies sont conformes a la réglementation
Européenne REACH — enregistrement, évaluation
et autorisation des substances chimiques. Toutes
nos fabrications sont certifiée selon les standards
de qualité internationaux 1SO 9001 et ISO 50001
pour la gestion de I‘énergie. Autres versions sur
demande, sous réserve de modifications de la
gamme.

The indicated technical specifications are average

values. Colours are subject to slight variations.
References made to RAL are indications only.
Always check the validity of fire certificate. All
Mehler Texnologies products are in accordance
with the European REACH directive (Registration,
Evaluation and Authorisation of Chemicals). Ma-
nufactured in Germany under the internationally
recognized standard of quality ISO 9001 and

1S0 50001 for energy management. Other

versions upon request, program changes
reserved.

Caracteristicas tecnicas indicadas en valores me-
dios. Sujetas a pequenas alteraciones del color.
Referencias al RAL son solo indicativas. Siempre
verificar la validez del certificado de ignicion. To-
dos los productos de Mehler Texnologies cumplen
la normativa REACH (Registration, Evaluation and
Authorisation of Chemicals [Registro, Evaluacion
y Autorizacion de Sustancias Quimicas]). La
fabricacion de nuestros productos esta certifi-
cada segun la IS0 9001 y la IS0 50001 (para la

gestion energética). Otras variantes bajo-consulta.

Posibles modificaciones sin previo aviso.

4230 5740 uni

PVC

beidseitig lackiert, fungizid,
grobe Leinenpriagung

Both sides lacquered, fungicide,
coars linen

Vernis biface, traitem. fongicide,
empreinte lin gros grain

Laccatura su entrambi i lati,
trattamento fungicida, goffrato lino
Barnizado ambas caras, tratamiento
fungicida, gofrado (grueso) de lino

610 g/m?
DIN EN ISO 2286-2

2500/2500 N/50 mm
DIN EN ISO 1421/V1

250/250 N
DIN EN 17679

-20°C/ +70 °C
DIN EN 1876-1/ PA 07.04 (intern)

>6
DIN EN ISO 105 B02

>6
DIN EN ISO 105 B04

100.000
DIN 53359 A

Keine Risse
No cracks

Pas de rupture
Nessuna piega
Sin roturas

| dati tecnici sono la risultanza di valori medi di
produzione. Sono possibili leggere variazioni di
colore. | colori sono prodotti in rispondenza alla
scala RAL. Verificare sempre la validita delle
certificazioni. Tutti i prodotti Mehler Texnologies
rispondono alla normativa REACH (Registration,
Evaluation and Authorisation of Chemicals). La
produzione dei nostri tessuti € certificata secondo
1S0 9001 e IS0 50001 per la gestione della
prestazione energetica. Su richiesta, si possono
produrre altre versioni. Modifiche della gamma
sempre possibili.

Bce ykasaHHble TEXHU4YECKME AaHHble 6asupytoTcs
Ha 0CHOBE BbISIB/IEHHBIX CPEAHUX nokasarenen.
LiseTa npubmvxeHsl K RAL. HesHaunTenbHble
LIBETOBbIE OTKIIOHEHNS BO3MOXHbI. Bee MpopyKTb!
Mehler Texnologies cooTsetcTaytoT EC anpektuse
«REACH> (Registration, Evaluation and
Authorisation of Chemicals). lMpoBepsiiTe Cpok
JeliCTBIS CepTIThVKaTa NMOXapHOIt 6e30MacHOCTY.
Mpoun3seaeHo 1 ceptuduLpoBaHo B lfepmanum
COrAcHO HOPMaTVBaM CTaHAAPTOB KA4ecTBa

1S0 9001 1 IS0 50001 Ans ynpasnenms
3HepronoTpeGneHrem. [ipyrvie BapuanThl no
3anpocy. Bo3MoXHbI U3MEHEHWs B Nporpamme.



Backside Grey 724 162 cm

VALMEX" solera stripes 4229 5740

Dessin ALLGAU 437 Dessin EIFEL 438 Dessin RHON 439



Backside Beige 142 162 cm

Dessin ALLGAU 437 Dessin EIFEL 438 Dessin RHON 439



724/724

769/724

566/724

Backside Grey 724 150 cm

724/142

769/142

721/142

566/142

150/142

844/142

388/142

Backside Beige 142 150 cm

4230 5740

VALMEX"® solera uni
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Sales companies and Sales offices

France / Mehler Texnologies France
3 chemin des Cytises, Bat. Al
F-69340 Francheville
info-fr@mehler-texnologies.com

U.K./ Low & Bonar Oldham Ltd.
Hollinwood Business Centre
Albert Street, Oldham,

Lancs. OL8 3QL
info-uk@mehler-texnologies.com

Italy / Mehler Texnologies S.r.l.
Via Enrico Fermi 52/A

1-20019 Settimo Milanese M
info-it@mehler-texnologies.com

ul. Mikotajczyka 31a
PL-41-200 Sosnowiec
info-pl@mehler-texnologies.com

Manufacturing and sales

Mehler Texnologies GmbH
Rheinstrasse 11

D-41836 Hiickelhoven
info-de@mehler-texnologies.com

mehler-texnologies.com

Poland / Mehler Texnologies Sp. z 0.0.

Latvia / SIA ,Low & Bonar Latvia“
Krustpils iela 54 E

Riga, LV-1057
info-lv@mehler-texnologies.com

Romania /

Mehler Texnologies Romania S.R.L.
Str. Linia de Centura Nr.2, D2
RO-077175 Stefanestii de Jos
(Judetul lIfov)
info-ro@mehler-texnologies.com

Turkey / Mehler Texnologies Ltd. Sti.
Basaksehir San. Sit. A Blok No: 22,
Basaksehir, 34490 istanbul, Turkey
info-tr@mehler-texnologies.com

U.S.A/ Mehler Texnologies Inc.
220 B Cabell Street

Martinsville, VA 24112
info-usa@mehler-texnologies.com

Mehler Texnologies GmbH
Edelzeller Strasse 44

D-36043 Fulda
info-de@mehler-texnologies.com

United Arab Emirates /

Low & Bonar Middle East Trading LLC
Al Mulla Warehouse Unit No. C-12

Plot 242-169, St. #5, Doha Road,

Al Qusais, Industrial 1, P.O. Box 293634
Dubai-UAE
info-uae@mehler-texnologies.com

India / Low & Bonar India Pvt. Ltd.

924, 9th Floor, Wave Silver Tower, Sector 18,
Noida 201 301, UP, India
info-in@mehler-texnologies.com

\VEIEVEIEY)

Mehler Texnologies

South East Asia Rep office

Co-Labs

Level 4, The Starling Mall

No. 6, JIn SS 21/37, Damansara Utama
47400 Petaling Jaya

Selangor, Malaysia
info-mys@mehler-texnologies.com

Mehler Texnologies s.r.o.
Slechtova 860

CZ-512 51 Lomnice nad Popelkou
info-cz@mehler-texnologies.com

Russia / 000 «Mehler Texnologies»
Sadovnicheskaya embankment 79
115035 Moscow
info-ru@mehler-texnologies.com

Australia / Mehler Texnologies Office
PO BOX 339, Waterford West,
Queensland 4133, Australia
info-aus@mehler-texnologies.com

China / Mehler Texnologies Office
No.9 Xingtang West Road
Chunjiang Zhen, New District
213034, Changzhou, China
info-chn@mehler-texnologies.com
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